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Linguistica educativa e Italianistica. 1 am a member of the Accademia della
Crusca; a fellow of the Association for the History of the Italian language (ASLI),
whose national council | was a member from 2005 to 2008; a member of the
scientific commitee of the Journal «La lingua italiana»; and also a member of the
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presso I’Universita degli Studi di Firenze, dove ha conseguito la laurea in Storia
della lingua italiana con Arrigo Castellani e il dottorato di ricerca in Filologia
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XVI11-254 con 110 riproduzioni, Firenze, SISMEL-Edizioni del Galluzzo, 2009
(ISBN 978-88-8450-332-9)

6. Arrigo Castellani, /I Trattato della Dilezione d’Albertano da Brescia nel
codice Il IV 111 della Biblioteca Nazionale Centrale di Firenze, a cura di Par
Larson e Giovanna Frosini, Firenze, Accademia della Crusca, 2012, pp. 317+CD
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Danteschi», LX (1988 [ma: 1992]), pp. 35-316



37. Ancora su... Il cibo e i Signori, «Studi linguistici italiani», XX (1994),
2, pp. 287-301

38. Lorenzo il Magnifico e il suo mondo. A proposito di un convegno
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51. La parte della lingua nell edizione degli autografi, Atti del Convegno di
studi Paleografia e critica del testo davanti all’autografo (Universita degli Studi
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52. Un testo, un problema. Le Lettere di Guittone nel Vocabolario della
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